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Lista de instituciones médicas con servicio de 
envío de intérpretes médicos voluntarios.
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¾¾¾¾¾¾¾¾Hospital

Hospital de la Universidad Médica de Kansai

Hospital Sato

Hospital Municipal Hirakata

Hospital Tsuda

Hospital general de Fukuda

Centro Médico Hoshigaoka

¾¾¾¾¾¾¾¾Clínica

Clínica de Medicina interna Aoi

Clínica de Medicina Interna de Ioku 
(Medicina Interna, Pediatría, Radiología, Rehabilitación)

Clínica Oftalmológica Imaizumi

Clínica Quirúrgica Ueda

Clínica Ura (Medicina interna, cardiovascular)

Clínica de diálisis de acceso vascular de Okawa

Clínica  de Otorrinolaringología Ohnishi

Clínica Pediátrica Ogata

Clínica Ginecología y Obstetricia Orino

Medicina Interna Kameoka

Clínica Oftalmológica Kinugawa

Clínica  de Otorrinolaringología, 
Bronco-esofagología Kumazawa

Clínica  de Cirugía Ortopédica Kohno

Clínica Oftalmológica Kohyama

Clínica  de Cirugía Ortopédica 
y Reumatología Kosaka

¾¾¾¾�y����Dirección

2-3-1, Shimmachi

65-1, Yabuhigashi-machi

2-14-1, Kinyahommachi

3-30-1, Tsudakita-machi

1-18-11,Nagisanishi

4-8-1, Hoshigaoka

¾¾¾¾¾������Dirección

2-27-31, Taguchi

4-34-6, Nasuzukuri

1-6-6, Machikuzuha 
Kuzuha San Green BLDG 4F

2-31-15, Taguchiyama

2-26-1, Tsudakita-machi

2F Acropolis Arima , 

1-16-6 Kinyahonmachi

3-6-21, Kuzuhaasahi

5-4, Ikagaminami-machi 

3-6-28, Kuzuhaasahi

2-2-15, NishiKinya

Edif. Hirakata Sanwa 4to piso, 
18-21,Okahigashi-cho

Edif.Yamaguchi 3er piso, 14-48,
Okahigashi-cho

Edif. Keihan Kuzuha Medicare Mall 
2do piso,11-3-207
Kuzuhahanazono-cho 

2do piso, 3-6-31, Miyanosaka 

9-5-101, Kaidahigashi-machi

��Teléfono

804-0101

850-8711

847-2821

858-8259

847-5752

840-2641

Teléfono

840-4505

845-1201

867-2525

856-3388

859-1332

805-4810

855-4520

845-2626

857-0243

848-8866

846-3881

843-3387

868-6800

805-3270

898-1161

�y�y�y�y�y�y�y������������Clínica

Clínica  Oftalmológica Jo

Clínica Suwa ( Medicina interna, Dermatología)

Clínica Someya (Medicina interna, Urología)

Clínica Tatumi 
(Medicina interna, Pediatría, Rehabilitación)

Clínica Teru 
(Medicina interna, Gastroenterología, Cirugía)

Clínica de Dermatología y Cirugía Plástica Togo
�¢ Dermatología�~Cirugía plástica�~Dermatología estética
�~Medicina interna�¢ Clínica del Dolor�£�£

Clínica Naitoh     (Medicina interna, Pediatría, 
Gastroenterología, Rehabilitación)

Clínica Nakase Kodomo (Pediatría, Alergología)

Clínica de Familia Nagisa Tanano 
(Medicina interna, Pediatría, Cirugía, Cirugía Pediátrica)

Clínica de Ortopédica y  de Reumatología Negi

Clínica de Neurocirugía Hattori 
(Neurocirugía, Neurología)

Clínica Ortopédica Hamada

Clínica Pediátrica Hosaka

Clínica Médica Matsuo
 (Medicina interna, Cardiología, Dermatología)

Clínica Oftalmológica Minami Kohrigaoka chuo

Clínica  de Otorrinolaringología  Moriguchi

Clínica  Ortopédica y de reumatología Morishita 

Clínica Yamada Makoto
�¢ Medicina interna, Gastroenterología, Rehabilitación�£

Clínica Urológica Yamada

Clínica Yamanaka  (Dermatología, Dermatología 
pediátrica, Estética, Urología)

Clínica de Medicina Interna Yamamoto

Clínica Infantil Yoshimura�¢ Pediatría�£

                  Agencia administrativa

Centro de Salud de la ciudad de Hirakata 
(Exámenes para niños )

�y�y�y�y�y����������Dirección

1-2-38 Kinyahon-machi

26-5, Nagisaminami-machi

2-9-24, Yamanoue

3-10-18, Shoudaiminami-machi

CONOBA Korigaoka 2do piso, 
3-11-1-212 Korigaoka

Cube Hirakaekimae4F,
18-15 Okahigashi-cho

51-25, Ikaganishi-machi

1-15, Nakamiyakita-machi

Edif. Clínica Mall Nagisa 2do piso, 
24-31, Nagisaminami-machi

5-22, Shodaihirano-cho

101Grandrisu Arima ,1-16-5, 
Kinyahonmachi

5-20-101, Ikagakita-machi

3-12-1, Korigaoka

2-1-4, Shoudai nakamachi

4-2-3, Korigaoka

1-16-8, Kitanakaburi

3-30-1, Tsudanishi-machi

1F Mirazufamu Funahashi, 2-52, 
Funahashi Honmachi

15-18-101, Nakamiyanishino-cho

12-1-406, Okahigashi-cho

12-28-1, Korigaoka

2-22-45, Hoshigaoka

                   Dirección

2-13-13, Kinyahommachi

Teléfono

848-5535

896-6320

844-2181

868-8816

807-0006

846-7777

804-5566

805-3580

848-3122

850-4170

840-0929

844-0122

854-0413

851-3434

807-3921

835-7533

808-0151

864-0055

890-2929

843-7256

853-5745

849-6000

Teléfono

840-7221
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List of Dispatch Hospitals

Phone.No

804-0101

850-8711

847-2821

858-8259

847-5752

840-2641

Phone.No

840-4505

845-1201

867-2525

856-3388

859-1332

805-4810

855-4520

845-2626

857-0243

848-8866

846-3881

843-3387

868-6800

805-3270

898-1161

848-5535

¾¾¾¾¾������Hospital

Kansai Medical University Hospital

Sato Hospital

Hirakata City Hospital

Tsuda Hospital

Fukuda General Hospital

Hoshigaoka Medical Center

�y�y�y�y�y����������Clinic

Aoi Internal Medicine Clinic

Ioku Internal Medicine Clinic 
�¢ Internal Medicine�zPediatrics�z
�y�y�y�y�y�yRadiology �zRehabilitation�£

Imaizumi Eye Clinic

Ueda Surgical Clinic

Ura Clinic (Internal Medicine, Cardiovascular)

Okawa Vascular Access Dialysis Clinic 

Onishi ENT Clinic

Ogata Pediatrics Clinic

Orino Obstetrics and Gynecology Clinic

Kameoka Internal Medicine

Kinugawa Eye Clinic

Kumazawa ENT Clinic
 (ENT, Broncho-esophagology)

Kohno Orthopaedics

Kohyama Ophthalmological Clinic

Kosaka Orthopedics 
 and Rheumatology Clinic

Jo Eye Clinic

¾¾¾¾¾¾¾Address

2-3-1, Shimmachi

65-1, Yabuhigashi-machi

2-14-1, Kinyahommachi

3-30-1, Tsudakita-machi

1-18-11,Nagisanishi

4-8-1, Hoshigaoka

�y�y�y�y�y�yAddress

2-27-31, Taguchi

4-34-6, Nasuzukuri

1-6-6, Machikuzuha 
 4F Kuzuha San Green BLDG

2-31-15, Taguchiyama

2-26-1, Tsudakita-machi

2F Acropolis Arima, 
1-16-6 Kinyahonmachi

3-6-21, Kuzuhaasahi

5-4, Ikagaminami-machi 

3-6-28, Kuzuhaasahi

2-2-15, NishiKinya

4F��Hirakata Sanwa Bldg.
18-21,Okahigashi-cho

3F Yamaguchi bldg. 
14-48, Okahigashi-cho

2F��Keihan Kuzuha Medicare Mall
11-3-207,Kuzuhahanazono-cho 

2F, 3-6-31, Miyanosaka 

9-5-101, Kaidahigashi-machi

1-2-38, Kinyahon-machi

                                Clinic

Suwa Clinic  (Internal Medicine, Dermatology)

Someya Clinic  (Internal Medicine, Urology)

Tatumi Clinic
�¢ Internal medicine�zPediatrics�zRehabilitation�£

Teru Clinic
�¢ Internal medicine, Gastroenterology, Surgery�£

Togo Dermatology and Plastic Surgery Clinic

Naitoh Clinic   �¢ Internal medicine,Pediatrics,
Gastroenterology,Rehabilitaion�£

Nakase kodomo Clinic �¢ Pediatrics�zAllergology�£

Nagisa Tanano Family Clinic (Internal medicine,
 Pediatrics, Surgery, Pediatrics surgery)

Negi Orthopedics and Rheumatology Clinic

Hattori Neurosurgery Clinic
�¢ Neurosurgery�zNeurology�£

Hamada Orthopedics Clinic

Matsuo Medical Clinic
�¢ Internal medicine�zCardiology�zDermatology�£

Minami Eye Clinic

Moriguchi ENT Clinic

Morishita Orthopedics and Rheumatology Clinic

Yamada Makoto Clinic
�¢ Internal medicine, Gastroenterology, Rehabilitation�£

Yamada Clinic Urology

Yamanaka Clinic �¢ Dermatology,

Pediatric Dermatology, Aesthetic Dermatology, Urology�£

Yamamoto Medical Clinic

Yoshimura Kids Clinic   �¢ Pediatrics�£

                  Administrative organization

Hirakata Healht Center
 (Health checkups for infants and toddlers)

                    Address

26-5, Nagisaminami-machi

2-9-24, Yamanoue

3-10-18, Shoudaiminami-machi

2F CONOBA Korigaoka
3-11-1-212, Korigaoka

4F Cube Hirakaekimae
18-15,Okahigashi-machi

51-25, Ikaganishi-machi

1-15, Nakamiyakita-machi

2F Clinic Mall Nagisa 
24-31, Nagisaminami-machi

5-22, Shodaihirano-cho

101Grandrisu Arima
1-16-5, Kinyahonmachi

5-20-101, Ikagakita-machi

2-1-4, Shoudai nakamachi

4-2-3, Korigaoka

1-16-8, Kitanakaburi

3-30-1, Tsudanishi-machi

1F Mirazufamu Funahashi 
2-52,Funahashi Honmachi

15-18-101, 
Nakamiyanishino-cho

12-1-406, Okahigashi-cho

12-28-1, Korigaoka

2-22-45, Hoshigaoka

                  Address

2-13-13, Kinyahon-machi

Phone.No

896-6320

844-2181

868-8816

807-0006

846-7777

804-5566

805-3580

848-3122

850-4170

840-0929

844-0122

851-3434

807-3921

835-7533

808-0151

864-0055

890-2929

843-7256

853-5745

849-6000

Phone.No

840-7221
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ta El servicio de interpretación es
    completamente privado y confidencial.

En la ciudad de Hirakata ofrecemos el servicio de envío de intérpre-
tes médicos voluntarios para los pacientes que tienen dificultad de 
entender el idioma japonés, con el propósito de crear un ambiente 
cómodo para que puedan utilizar los servicios de la ciudad y ayudar 
a que disminuya el problema de comunicación que pueda haber en 
las consultas médicas entre los pacientes y los trabajadores de los 
servicios de salud pública. Este Servicio es administrado por el 
Centro Multicultural Sociedad de Kioto sin fines de lucro.

Ofrecemos el servicio gratuito
�y de intérpretes médicos voluntarios. 

1. Solicitar un intérprete

La institución médica hace la reserva de nuestro servicio de 
intérpretes a nuestra oficina de registro cinco días antes de la 
consulta.

2. Reserva

La oficina de registro designará al intérprete indicado para enviar.
Se enviará un intérprete médico voluntario entrenado y calificado.

3. Coordinación 

El intérprete médico voluntario lo encontrará
en el hospital el día de la consulta.
  - Interpretará la conversación que se hace en las 
�y��instituciones del hospital. 
  - Está prohibido traducir documentos, interpretar afuera del hospital.
�y  (excepto en una farmacia cercana)

4. Envío de intérprete

En el caso de tener una visita repetida, la 
institución médica hará la reserva a la 
oficina de registro de intérpretes.
Sírvase regresar al 2

5. Al finalizar el servicio

Puede utilizar el servicio de envió de intérpretes médicos voluntarios en las 
instituciones médicas de la ciudad de Hirakata que se encuentren en la lista 
(vea la pg. 19-21)
  - Sírvase solicitar directamente a la institución médica cinco días
�y antes (excepto sábados domingos y feriados) de la consulta. 
�y(los servicios se ofrecen sin costo alguno.) 
  - Este servicio está limitado para pacientes ambulatorios en las
�y horas de atención del hospital. (excepto horas nocturnas)
  - El servicio en el centro de salud de Hirakata está generalmente
�y limitado para los exámenes médicos infantiles.
  - Si necesita cancelar, sírvase llamar directamente a la institución
�y médica para avisarles.
  - Las reservas telefónicas pueden ser difíciles de hacer si no es en  japonés, 
    por lo que le rogamos que pida a alguien que hable japonés que haga la 
    reserva por usted.

Tarjeta de solicitud de un intérprete
Sírvase mostrar al personal del hospital.

Nombre:

Teléfono:

Idioma: Español

El intérprete médico no trabaja fijo en una institución médica. Será enviado después 
de la reserva. 
En el caso de cancelar la consulta sírvase avisar lo más rápido posible a la institución 
médica.

Institución médica

O�cina de registro 
de intérpretes

Visita repetida

El paciente no puede hacer la reserva directamente.

* En el caso que necesite un intérprete médico voluntario 
del idioma español, se necesita coordinar antes.
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am Volunteer medical interpreters are supplied 

free of charge.
Interpreting services are completely private 
and confidential.

1. Interpreting Request

A health care provider requests interpreting services to 
our dispatch office at least five days before.
The office cannot accept direct requests from patients.

2. Hospital Request

The dispatch office coordinates an interpreter. 
A trained, qualified volunteer medical interpreter will be sent to the hospital.

3. Coordination

A volunteer medical interpreter meets you 
on the day of appointment.
• Conversations within the hospital are interpreted.
• Translation of documents etc. and interpreting outside hospitals
   (except the nearest pharmacies) are not available. 

4. Dispatch

If you need an interpreting service next 
time, the medical institution will make an 
interpreting request to the dispatch office.
Please return to 2.

5. Complete

This program, offered within the city of Hirakata, is administered by 
the non-profit organization Center for Multicultural Society Kyoto 
and provides volunteer medical interpreters to help non-Japanese 
speakers use medical services. This narrows the communication 
gap between patients and health care providers reduces the 
�S�U�R�Y�L�G�H�U�V�·���E�X�U�G�H�Q���D�Q�G���U�L�V�N�V���R�I���F�D�U�H��

Interpreting is available at select health care providers in Hirakata City. 
(see p15-17)
• Make an appointment directly with the health care provider at 
  least five business days (except Sat. Sun. and holidays) in advance. 
  (This is a free service.)
• Interpreting is generally limited to outpatient doctor visits 
  during regular outpatient hours. (except nighttime hours)
• The interpreting service at Hirakata Health Center is limited to health
  checkups for infants and toddlers. 
• If you need to cancel an appointment please call the health care 
  provider to let them know.
• It might be difficult to make an appointment by telephone with other 
  languages except  Japanese, so please ask someone who speaks 
  Japanese to make an appointment for you.

Request for Interpreting
Please show this request form to a hospital staff.

Name:

Phone:

Language: English 

5 6

Interpreters don’t always station in health care institutions. They are dispatched when 
requested.  Therefore, if you want to cancel a medical appointment please let the 
hospital know that you also cancel the interpreting service as soon as possible. 

hospital

dispatch o�ce 
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